
NÁVOD K POUŽITÍ 

AF125
Microspeed

- Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod, abyste předešli nesprávnému použití a 
nehodám

- Tento návod si uschovejte pro budoucí použití



Úvodní obrazovka

Ukazatel % nabití

Ukazatel rychlosti (1k = 1000 
ot./min)

Vpřed / Vzad (F/R)

Pauza/Spuštění 
(Pauza / Spustit )

Pokyny
Po dokončení nabíjení odpojte zařízení od elektrické zásuvky; ZAŘÍZENÍ FUNGUJE POUZE, 
JE-LI ODPOJENO OD ELEKTRICKÉ ZÁSUVKY.

1. Indikátor nabití: indikátor nabití svítí jak při zapnutém přístroji, tak i při vypnutém a 
nabíjeném přístroji; úroveň nabití baterie se během nabíjení postupně zvyšuje, a to 
jak při vypnutém, tak i při zapnutém přístroji.

2. Tlačítko pro nastavení rychlosti: otáčením ve směru hodinových ručiček zvyšujete 
rychlost, proti směru hodinových ručiček ji snižujete.

3. Tlačítko F/R: „F“ znamená vpřed, „R“ znamená vzad; stisknutím tlačítka F/R změníte 
směr otáčení.

4. Indikátor rychlosti: „1k“ znamená 1000 ot./min, „00k“ znamená pauzu, „35k“ je 
maximální rychlost.

5. Stiskněte tlačítko pro nastavení rychlosti na 3 sekundy, abyste přístroj zapnuli nebo vypnuli.
6. Po zapnutí je přístroj v pauze; stiskněte tlačítko pro nastavení rychlosti na 1 sekundu, 

aby se spustil; stejným způsobem jej zastavíte.
7. Včas nabijte přístroj, jakmile displej ukáže 30 % nabití, abyste se vyhnuli situaci, kdy 

jej nebudete moci použít, když to bude potřeba. Pro nabití přístroje zasuňte 
konektor do přístroje ve směru, který určuje výstupek v zásuvce.

8. Tyto pokyny se vztahují k modelu Microspeed.



Tento výrobek je určen především pro kosmetickou péči o pokožku a nehty na rukou a 
nohou. Tento přístroj je navržen pro použití v komerčních prostorách. Abyste zajistili 
optimální fungování po mnoho let, přečtěte si před použitím celý návod a uschovejte jej 
pro budoucí potřebu.
Tento návod je k dispozici také na webových stránkách www.tecniwork.it v sekci 
věnované mikromotoru Microspeed.
Výrobce nenese odpovědnost za nehody způsobené nedodržením těchto pokynů. 
Konstrukce a technické parametry výrobku mohou být změněny za účelem zlepšení jeho 
kvality.
V případě poruchy uveďte model, popis problému a kontaktní údaje; zajistíme vám rychlý 
servis.

Záruka
1. Řídicí jednotka a nabíječka – 1 rok
2. Rukojeť – 1 rok (záruka se nevztahuje na nesprávné použití ani na běžné opotřebení 

ložisek, uhlíkových kartáčů, upínacího mechanismu, vřetena a krytu).
3. Poruchy, na které se záruka nevztahuje:

- poruchy způsobené uživateli, kteří nedodržují pokyny
- použití s nesprávným napětím (střídavé napětí)
- pád
- v případě nesprávného nebo nevhodného použití
- použití spotřebních dílů nebo příslušenství, které výrobce nedoporučuje
- příčiny vyšší moci (požáry, povodně atd.)

Konfigurace a provoz

Ovládací jednotka Displej

Nabíjecí konektor

Konektor pro 
násadec

Změna
směru otáčení

Vypínač ON/OFF a regulátor 
otáček

Rukojeť Zásobník

http://www.tecniwork.it/


Nastavení a provoz
1. Zkontrolujte a ujistěte se, že je spínač na řídicí jednotce v poloze „vypnuto“
2. Připojte rukojeť k řídicí jednotce
3. Otočte manipulem a ujistěte se, že je fréza zcela zajištěna (obrázek a)
4. Jednou rukou držte rukojeť a druhou rukou zapněte řídicí jednotku pomocí vypínače
5. Otočte knoflíkem pro nastavení rychlosti na řídicí jednotce a zkontrolujte, zda rukojeť 

funguje normálně
6. Lehce stiskněte tlačítko F/R a zkontrolujte, zda ovládání funguje správně
7. Zajištění frézy: postupujte podle směru šipky a otočením kroužku na rukojeti frézu zcela 

zajistěte, poté zapněte přístroj. Otočením v opačném směru uvolněte upínací 
mechanismus a vyměňte frézu (obrázek a)

Bezpečnostní opatření
1. Nepoužívejte tento výrobek v nebezpečných prostorech. K používání rukojeti vyberte 

suché a dobře větrané místo
2. Podmínky:

Teplota (°C) Relativní vlhkost (%) Atmosférický tlak (hPa)

10–30 30–75 700 – 1060

3. Požadavky na frézy:
- přečtěte si pokyny výrobce frézy a přesně se jimi řiďte
- zakupte frézy vhodné pro rozměry upínacího zařízení
- minimální vzdálenost frézy: 10 mm (obrázek b)
- maximální vzdálenost mezi špičkou upínacího nástavce a frézou je 35 mm (obrázek b)
- nepoužívejte frézy, které jsou zrezivělé nebo ohnuté, protože by to mohlo způsobit 

nadměrné opotřebení ložisek
4. Provozujte ruční nástavec při otáčkách doporučených pro danou velikost frézy; příliš 

vysoké otáčky mohou způsobit poškození a představovat nebezpečí (obrázek C: 
maximální otáčky různých fréz)

Doporučená maximální délka dříku pro zasunutí do upínacího nástavce je 27/30 
mm. Čím delší je dřík vystavený odstředivé síle, tím je křehčí a hrozí jeho ohnutí. Při 

použití nadměrné rychlosti u fréz s velkým průměrem může dojít k vážným nehodám. 
Například: ohnutí dříku (který může zasáhnout prsty),

poškození ložisek, deformace upínacího zařízení atd.

5. Jemně nastavte otáčky pomocí řídicí jednotky
6. Při nízkých otáčkách zkontrolujte, zda nedochází k nějakým problémům, včetně 

vibrací frézy, a poté otáčky zvyšte
7. Frézu vyměňte, když je násada v klidu. Otevřete upínací svorku a frézu vyjměte, když 

násada není v provozu.
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8. Nenechte rukojeť spadnout ani ji nepoškozujte, jedná se o hlavní příčiny poškození 
ložisek

9. Během provozu neotvírejte upínací svorku. V opačném případě dojde k zablokování 
motoru a poškození řídicí jednotky.

10. V případě přetížení se motor okamžitě zablokuje. Vyhněte se přetížení při práci.
11. Po skončení práce ponechte rukojeť s frézou v upínacím zařízení.
12. Nenechávejte rukojeť ležet, dokud zcela nezastaví.
13. Používejte příslušenství určené pro tento výrobek.
14. Doporučené otáčky pro různé aplikace najdete v pokynech výrobce fréz.
15. Noste předepsané ochranné oděvy a pomůcky, včetně protiprachové masky a 

ochranných brýlí. Používejte vhodný odsavač a ventilátor.
16. Udržujte pracovní prostředí v čistotě. Zbytky materiálu mohou způsobit úrazy.
17. Nepoužívejte olej.
18. Toto zařízení používá dobíjecí lithiové baterie s vysokou kapacitou a vyžaduje 

pravidelnou údržbu a opatrné zacházení. Pro dosažení optimální životnosti baterie 
udržujte její nabití na 80 %, pokud se zařízení nepoužívá po dobu 2 měsíců. Řiďte se 
pokyny pro údržbu lithiových baterií. TOTO ZAŘÍZENÍ OBSAHUJE BATERIE, KTERÉ SMÍ 
VYMĚŇOVAT POUZE KVALIFIKOVANÝ PERSONÁL

19. Jakmile displej ukáže 100 %, pokračujte v nabíjení ještě 15 minut, aby se baterie plně 
nabila.

UPOZORNĚNÍ: Používejte pouze externí napájecí zdroj s následujícími specifikacemi: 
Vstup: AC 100–240 V / 50–60 Hz – Výstup: max. DC 12 V / 1 A.

 UPOZORNĚNÍ: Používejte pouze napájecí zdroj dodaný s tímto zařízením.

20. Normální teplotní rozsah pro nabíjení baterií je 10 °C až 30 °C.
21. Hodnota vibrací přenášených na ruku a paži nepřesahuje 2,5 m/s².

Hladina akustického tlaku vážená podle křivky A je nižší než 
70 dB. Hladina vibrací v systému ruka-paže je nižší než 2,5 
m/s².

Bezpečnost 
1. Nepoužívejte zařízení, pokud je napájecí kabel, zásuvka nebo zástrčka poškozená 

nebo nefunguje správně. Mohlo by dojít k požáru nebo úrazu elektrickým proudem. 
Pokud je napájecí zdroj a/nebo jeho napájecí kabel poškozený, musí být vyměněn za 
stejný typ napájecího zdroje v autorizovaném servisu.

2. Nepoužívejte zástrčku, pokud je poškozená. Mohlo by dojít k úrazu elektrickým 
proudem nebo požáru.

3. Napájecí kabel odpojujte za zástrčku a nedotýkejte se ho mokrýma rukama.



4. Napájecí kabel nadměrně neohýbejte a nepokládejte na něj těžké předměty. Mohlo by 
dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

5. Neumísťujte zařízení do blízkosti horkých přístrojů, svíček nebo cigaret, které by 
mohly způsobit požár.

6. Umístěte na místo, které není přístupné dětem.
7. Výpadky proudu mohou způsobit úraz elektrickým proudem.
8. Nepřipojujte více zařízení s vysokou spotřebou energie ke stejné elektrické zásuvce. 

Mohlo by to způsobit riziko úrazu elektrickým proudem a požáru.
9. Neumísťujte ani nepoužívejte zařízení ve vlhkém prostředí nebo v místech, kde by 

mohlo dojít k jeho namočení, kvůli riziku úrazu elektrickým proudem nebo požáru.
10. Zařízení nesmí být namočeno, udržujte jej vždy v suchu.
11. Nenechte rukojeť spadnout ani ji nepoškozujte. V případě poruchy, pádu nebo pád do 

vody přístroj nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
12. Používejte přístroj výhradně k účelu, pro který je určen, v souladu s návodem k použití.
13. Neupravujte funkce výrobku.
14. Výrobce nenese odpovědnost za nehody způsobené nedodržením pokynů.
15. Před použitím si nasaďte ochranné pomůcky: ochranné brýle a ochranné rukavice.
16. Tento přístroj není určen k používání osobami (včetně dětí) s omezenými fyzickými, 

smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo s nedostatečnými zkušenostmi a 
znalostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovědné za jejich bezpečnost nebo 
pokud nebyly touto osobou poučeny o používání přístroje.

17. Děti je třeba hlídat, aby si s přístrojem nehrály.
18. Přístroj smí být používán pouze s dodanou nabíjecí jednotkou.
19. Přístroj smí být napájen pouze z SELV.

Specifikace výrobku

ŘÍDÍCÍ JEDNOTKA
Max. vstupní proud: DC 12 V / 1 A
Hmotnost: 333 g
Rozměry (mm): D 132 Š 68 V 25
Kapacita baterie: 2600 mAh

NABÍJEČKA
Max. vstupní proud: AC 100–240 V / 50–60 Hz
Max. výstupní proud: DC 12 V / 1 A

RUKOJEŤ
Otáčky: 35 000 ot./min
Napětí: 12 V
Hmotnost: 145 g
Rozměry (mm): D 134,3 Š 13,3 V 20
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Údržba násadce
1. Udržujte prostor kolem rukojeti bez prachu a nečistot.
2. Prach z rukojeti odstraňujte čištěním isopropylalkoholem a dbejte na to, aby se 

alkohol nedostal dovnitř.
3. Čištění stlačeným vzduchem je možné, ale tlak vzduchu může způsobit vážné 

poškození rukojeti a motoru.

Chybové kódy
E1 Výstraha: když je nabíječka připojena k přístroji, rukojeť nefunguje a na LCD displeji 

se zobrazí E1; odpojte nabíječku, rukojeť se začne otáčet.
E3 Výstraha nízkého napětí: pokud je napětí baterie příliš nízké, na LCD displeji se 

zobrazí červená výstraha E3 a zařízení se vypne do 15 minut (ruční nástavec se při 
zobrazení výstrahy otáčí normálně).

E4 Výstraha proti zablokování: pokud je rukojeť přetížena nebo je z vnějších příčin nucena 
přerušit provoz, na LCD displeji se zobrazí E4; resetujte na 00k, všechny funkce se vrátí 
do normálu.

E5 Alarm nadměrného napětí: pokud napětí nabíječky překročí 13 V/1 A, na displeji se 
zobrazí E5, což může znamenat poškození nebo aktivaci ochrany obvodu. Ujistěte se, 
že používáte originální nabíječku 12 V/1 A.

Vysvětlení symbolů
Symbol přeškrtnuté popelnice uvedený na zařízení znamená, že výrobek na konci 
své životnosti musí být sbírán odděleně od ostatního odpadu. Tříděný sběr tohoto 
zařízení, které dosáhlo konce

životnosti organizuje a řídí výrobce. Uživatel, který se bude chtít tohoto zařízení zbavit, 
musí proto kontaktovat výrobce a postupovat podle systému, který výrobce zavedl pro 
oddělený sběr zařízení na konci životnosti. Zařízení je třeba zlikvidovat, pokud dojde k 
úniku kapaliny.
TOTO ZAŘÍZENÍ OBSAHUJE BATERIE, KTERÉ SMÍ VYMĚŇOVAT POUZE KVALIFIKOVANÝ 
PERSONÁL.

Soulad s příslušnými 
směrnicemi EU

Zařízení je napájeno 
odnímatelným napájecím 
zdrojem pro dobíjení baterie

Bezpečnostní třída III 
(velmi nízké napětí)

Zařízení smí být používáno 
výhradně v interiéru (IP20)

Používat pouze s dodanou 
napájecí jednotkou  :

KEERDA – DZ012ELL120100V

 Symbol baterie
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